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Ayannté KatavaAwrn,

LaG euxaplotoUpE yia Tnv ayopd tng ouokeung Estia.

110 napov eyxelpidio Ba Bpeite avautikég odnyieg xpnang tou Npoidvtoc.
Ma neploadtepeg MANPoPOpIES UNOPEITE Va EMNOKEPTEITE TNV NAEKTPOVIKN
b1euBuvan www.estiahomeart.gr.

Euxépaote va anoAauoete th véa oag oUoKeUn!

Dear Customer,

Thank you for purchasing an Estia appliance.

In the manual you will find product instructions.

For further information you please visit www.estiahomeart.gr
We hope you will enjoy your new appliance!



EAAHNIKA (GR)

FENIKEL MAHPO®OPIEX

AaBdote npooektika g odnyieg xpnang nptv BEaeTe th ouokeun ag Aettoupyia kat pUAAGETE TG odn-
yieg oupnephapBavopévng g eyyunang, tng anodeigng, kat edv eivat duvatdv 1o kouti pe onota
ouokeuaoia. EGv napaxwpnoete t ouokeun o€ AAa dtopa, HETAQEPETE TOUG TO EYXELPidlo auto.

IHMANTIKA METPA ALQAAEIAL

Katd th xpnon tng nAEKTPIKNG CUOKEUNG NPENEL va TnpouvTal Navia ot Bactkég npouAdels aopa-

Aeiag, oupnepthapBavopévay Twv akdhouBuwv:

01. AlaBdote 0Aeg TG 0dnyieg, NpIv XpNOIHONOINTETE T GUOKEUN.

02. Mpiv ouvdEaete tov Bpactnpa atnv napoxn peupatog, eAEyEte 0Tt n 1don nou avaypdgetal otn
OUOKeUN (010 KAtw pEPOG Tou Bpactnpa kat tng aonc) avuiatoixei otnv tdon g oikiag oac.
EtdaMwg, enikovwvnate Pe Tov avinpdowno Kal oTapgatnate va Xpnotponoleite Tov fpactnpa.

03. Mnv agnvete 10 kahwdio va kpépetal ndvw and tnv dkpn evog tpanediol N ndykou, f va akou-
HNa o€ Beppég eM@Aveleg.

04. Mnv tonoBetnoete T ouokeun ndvw h kovid o Beppég eotieg, nAekTpIkéS N agpiou, N oe {eaTd
(oupvo.

05. Mnv xpnatponolgite tn cuokeun ddela, kaBwg £tal ano@elyetal n npokAnon {npiwv ota Beppa-
VIIKG otolxeia.

06. BeBaiwBeite 6t o Bpaotnpag xpnaotponoteital oe atabepn Kat eninedn enipdvela, kabwg kat pa-
Kpla ano ta natdid. Eat, Ba anotpanei tuxév avatponn tou Ppactipa, kat n npékAnon npiwv
N TPAUHATIOPAV.

07. la npootacia and nupkaytd, nAektponAngia h npocwniké tpaupatiopd, pnv tonoBeteite to Ka-
Awblo, ta nAektpika Buopata n Tov Bpactnpa o€ vepd n dAAa uypa.

08. Katd tn 61apkela tou Ppacpol N apéowg PeTd tov Bpacpd Tou vepou, ano@UYETE TNV ENagn Pe
oV atp6 nou Pyaivel and tn GUOKEUN.

09. Opovrtiote ndvta va pixvete 1o fpactd vepd apyd Kat NPOEKTIKA, XwpIg va YEPVETE Tov Bpaotn-
pa noAu ypnyopa.

10. Na eiote npooektikoi katd thv enavayépion 6tav o Bpacthpag eivat akdpn Beppog.

11. Auth n ouokeun pnopei va xpnaiponotnBei ané naibid nAikiag and 8 etwv kat dvw Kat and dto-
HO HE PEIWHEVESG OWHATIKEG, aloBnTNPLaKES N BlavonTIKES IKAVOTNTEG N ENNELYN EPNELpIag Kal
yvwaong, pévo uno enifAeyn n epéoov toug xouv doBel 0bnyieg oxetkd pe v aopalh xpnon
TNG OUOKEUNG Kal KatavooUv toug Kivduvoug. Ta nabia dev npénel va naifouv e t cuoKeun.

0 kaBapiopog kat n ouvtnpnon dev npénet va ekteAolvtal and naidid xwpic eniPAewn.

12. Ta nadid Ba npénet va emiBAénovtar, wote va diaopaliletal ot dev naiouv pe T GUOKEUN.

13. Mnv ayyidete tn Beppn emgdveta. Xpnotponotnote t Aan n to koupni.

14. H Bdon dev pnopei va xpnatponotnBei yia dAAn and tv npofAendpevn xpnon.

15. MNpénel va eiote 16laitepa NpooeKTIKOl KATd T PETAPOPA TNG CUOKEUNG, OTav epnepLéxel {eaTo n
KauTo vepo.



16. H ouokeun dev eival naxvidl. Mnv enitpénete ota nadid va naidouv pe tn GUOKEUN.

17. 0 Bpactnpag npoopidetal anokA€loTIkA yia oikiakn xpnon. Na pnv yivetat xpnon o€ e§wIepiko
XWpo.

18. H xpnon e§aptnpdtwy, ta onoia dev ouvioTwval and Tov KATAOKEUAoTA NG CUGKEUNG, UNopEl
va odnynaoel otnv npdkAnon nupkaytdg, oe nAektponAn€ia n paupatiopo.

19. Anoouvbéate tov Bpaotnpa and v npia dtav dev tov xpnatponoleite Kat nptv tov kaBapioete.
Agnote tov Bpacthpa va kpuwael npiv tonoBetnoete N agaipéoete e§aptipata, KaBuwg Kai npv
kaBapioete Tn oUoKEUN.

20. lNa va anoouvd£aete T ouokeun, yupiote tov diakéntn atnv €voel§n «off», kat agpaipéote 1o Pu-
opa and v npida.

21. Edv 10 kaAwblo tpopodoaiag eival kateatpappévo, npénel va avikataotabel and avunpéowno
EMIOKEUNG N avtioToixa EI0IKEUPEVA ATopa, NPOKEIEVOU va ano@euxBel Tuxov Kivouvog.

22. Mnv xpnalponoleite th guokeun yia GAn and tv npoPAenéuevn xpnan.

23. 0 Bpaotnpag pnopei va xpnaotpgonotnBei pdvo pe v napexdpevn Baon.

24. Edv o Bpaotipag eival napayepiopévog, to vepd nou Ppadel evoéxetat va Eexelhioel.

25. BeBaiwBeite 611 10 Kandki ival ndvia KAELOTO Kal pnv 10 avaonKWVeTe 000 1o vepo Bpddel. Le
nepintwon nou to kandkt avolxBei katd tn didpkela tou Bpacpou, undpxet o kivbuvog npokAn-
ONG EYKAUHATWV.

26. Autn n guokeun npoopidetal yia OIKIaKN XpNon Kat NapopoLeS XPNOELS, OnwG O€:

— Koudiveg NpoownikoU o€ Kataothyata, ypageia kat dAAa epyaciakda nepifdAiovia,
— aypoKthyata,

— o¢ Eevodoxeia, potél kat aMoug xwpoug piAogeviag anod neAdrec,

— o€ KataAUpata nou napéxouv dlapovn Kat npdyeupa (Bed & Breakfast).

27. Ano@Uyete tv enagn Tou Puopatog pe vepo.

28. Npoo£€te yia mBavoug tpaupatiopous AGyw Kakng Xpnaong.

29. H enipdvela tou otoixeiou BEppavang evdéxetal va dlatnpel uwnAég Beppokpaoieg petd t xpn-
on.

30. Ouhdtre autég g odnyieg.



MEPH TOY BPALTHPA
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MPIN ANO TH XPHEH TOY BPALTHPA
Edv xpnaiponoleite tov Bpactipa yia npwtn gopd, ouvictdtal va kaBapioete tov Ppactnpa oag nptv
and t xpnan, Bpddovag tnv NpwIn Popa vepod £wg o pEyLoTo duvatd eninedo xwpntikdtntag Ka,

oTn ouvéxela, adetddoviag 1o vepd HUO PopéG. LKOUMIOTE TNV EMIPAVELD JE €va vwno navi.
IHMEIQZH: H péyiot xwpntikdtnta tou Bpacthpa eivar: 1.7L.

FA TH XPHZH TOY HAEKTPIKOY BPALTHPA

01. TonoBetnote tov Ppactnpa ot eninedn empdvela.

02. TNa va yepioete tov Bpactnpa, apaipéate tov and tn fdon tpopodoaiag kat apatpéate tn Aafn
T0U KanakloU yia va avoi€ete 1o Kandkt. Ln ouvéxela, yepiote tov Bpaotnpa pe tv eniBupnth
nogdtnta vepou Kat kAeiote to kandki. H atdBun tou vepou npénel va Kupaivetal eviog tng €-
Aaxiotng Kat tng péylotng otdBpng. H noAu pikpn nogétnta vepou Ba npokaléael tnv anevep-
yonoinan tou Bpactnpa nptv Bpdael To vepo.

IHMEIQZH: Mnv yepilete 1o vepd ndvw and tn péyiotn atdBun, kabBwg pnopei va Eexethioel vepd

and to otépio Katd tov Bpacpd. BeBatwBeite ot 1o kandki gival otaBepd otn B€on tou, npiv ouvdE-

O€TE TN OUOKEUN atnv npida.

03. TonoBetnote tov Bpactipa otn Baon tpopodoaiag.

04. Yuvdéate 10 kaAwolo og npida pelpatog. Méate tov dlakdntn Aettoupyiag kat n évdei€n tou Ba a-
vayel, Kal otn ouvéxela o Ppactnpag Ba apxioet va Bpddet o vepo. O Bpaatnpag Ba anevepyonol-
nBel autdpata kat n évdel§n Ba aPnoet, poAig Ppdoel to vepo. Edv eival anapaitnto, Ba xpetaotel
va nepipévete 30 deutepolenta npwv natoete §ava tov dlakdntn Aettoupyiag yia va Bpdoel §avd
10 vepd. Mnopeite va otapatnoete Ty napoxn pedpatog onkwvoviag aneuBeiag tov Bpacthpa a-
no tn Baon tpopodoaiag avd ndoa otyun, wate va diakoyete tn diadikaasia Bpacpo.
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IHMEINZH: BeBaiwBeite 6 bev undpxouv epnddia ato onpeio tou Hlakdntn Kat 6Tl 1o Kandkl eival
KaAa khelopévo. 0 Bpactipag dev Ba anevepyonoinBei, edv o dlakéntng epnodiletal n
€4V 10 KandAk! avoiyel.

05. Inkwote tov Bpactnpa and tn Baon tpogodoaiag Kat, atn cuvéXeld, piETe To vepo.

IHMEINZH: Na eiote npooektikoi 6tav pixvete vepo and tov Bpactnpa, kaBuwg tuxdv enagn pe 1o
Bpaatd vepod evbéxetal va npokaAéael ykaUpata. Mnv avoiyete o kandki 600 1o vepo
otov Bpactipa ivat akopa Zeato.

06. 0 Bpactnpag dev Ba Eekiviael, £éwg 6tou nieatel ek véou o diakontng. 0 Bpactnpag pnopei va

@uAdooetal otn Bdon tpo@odoaiag dtav dev xpnalponoleitat.
IHMEIQZH: Anoouvbéete ndvta v napoxn pelpatog 6tav dev xpnalponoleital n Kataokeun.

MPOZTAZIA ANO XPHEH XQPIZ NEPO

Le nepiNTwaon Nou akouaiwg Xpnatponotnoete Tov Bpactnpa xwpig va éxete npooBéael vepod, n oxe-
KN Aettoupyia npootaciag Ba Siakoyel autdpata tn Asttoupyia. Edv oupPei autd, apnarte tov Ppa-
0TNPA VA KPUWGOEL, MPLV TOV YEPIOETE HE KPUO VEPO Kal TOV EKKIVACETE.

KAGAPILMOZ KAI ZYNTHPHZH

Anoguvbéete navia t cuokeun and tnv Npida Kal apnaTe T va KPUWOEL EVIEAWE NpLv anod tov kaba-

pLopo.

01. Mot pnv tonoBetnaocte tov Bpactnpa, 1o kaAwdlo tpopodoaiag n tn facn pogodoaiag o€ vepod,
Kal pnv a@nvete Tuxov uypacia va €pBel o enagn pe autd ta pépn.

02. Ikouniote 0 nepifAnpa NG 6UOKEUNG pE €va vwnd navi kat noté pnv Xxpnatlgonotaete dnAntn-
plwdn kaBaplotikd.

MPOXOXH: Mnv xpnatponoteite xnpikd, atodhiva, E0Ava n Asiavtkd kaBapiotika yia va kaBapioete

10 €§WTEPIKO TOU BPaOTNPA, WOTE Va anoPUYETE TNV anwAeld TG oTANVOTNTag.

03. Otav dev xpnaponoteital n dev puldooetal, 1o kaAwdio pogodoaiag pnopei va uAiyetal kKatw
and t Bdon tpopodoaiag.

04. BupnBeite va kaBapilete o piAtpo avd taktd xpovika diactnpara. Na eukoAdtepo kabapiapo,
anoouvdEate 1o PiAtpo natwvtag tnv €0oxn tou Piltpou péoa otov Ppactipa. Metd tov kaBapt-
opo tonoBetnote tov ava.

AQAAATALH

0 Bpaotnpag oag Ba npénel va kaBapidetal taktikd and dAata, kaBwg ta avopyava dAata nou neplé-
Xovtat 0o vepo tng Bpuang evbéxetal va oxnpaticouv dAata otn Bdon tou Bpacthpa, pe anotéleo-
Ha n Aettoupyia Tou va kataotel Atydtepo anodotikn. Mnopeite va xpnatponolnoete €181k6 napa-
okevaopa didAuong aldtwv nou diatiBetal oto epnodplo kat va akoAouBnoete tig odnyieg nou ava-
ypdgpovtal otn cuokeuaaia tou. EvaAaktikd, pnopeite va akohouBnoete 1§ napakdtw odnyieg,
xpnatponolwviag Aeuko EUbL.
01. lepiote tov Ppactnpa pe 3 pAitdavia Aeukod UL Kal, oTn ouvéxela, npoaBéate vepod otnv Noao-
wnta nou Ba kaAuntetat nAnpwg n Bdon tou Bpactnpa. Apnaote to SidAupa atov Bpactipa 6An
i vixta.



02. Ltn ouvéxela, anoppiyte to piypa tou Bpactnpa, yepiote tov pe kaBapd vepd péxpL T PéyLoTN
duvatn Béan, Bpdorte 1o Kat €netta adeldote 1o vepod. Enavalapete apketég popég Péxpl va e€a-

@aviotel n oopn tou §610U. Ta TUXOV otiypata oTo e0wWTEPIKG Pnopolv va agaipeBolv tpifo-
VI4G Ta pe éva vewno navi.

HAEKTPIKEE NPOAIArPAQEL:

Movtého.: 06-20873 & 06-27322
Voltage.: 220-240V 50/60Hz
Rating Wattage.: 2200W

LUpgwva pe v odnyia yia ta anéBAnta nAektpiko Kat nAektpovikou e§onhiopiod (obnyia tng Eupwnaiknig kovotntag 2012/19 / EE), ta andBAnta nAeKTpikoU Kat NAEKTPOVIKOU
e€onhiopoU Ba npénet va ouMéyovtal Kat va ugiotaviar ene€epyaoia Eexwptotd. Edv og onoladnnote xpovikh otypn oto péMov xpetdetal va EepoptwBeite to npoidv napakahei-
a1 va MHN 1o netd€ete padi pe ta owiakd anoppippata. Loppwva pe o axvov UNE EN — 60335, cuviotatal 6t dv o eUKapnTo 6UpHa €ival KATEGTpapHEVO, HNOPE( va aviikata-
ataBei povo and e§eldikeupévo Texviko, 1ot xpelddetal e101ka epyaleia yia v avukataotaon Tou.
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ENGLISH (EN)

ATTENTION

Read the instructions carefully before operating the appliance and read the following instructions ca-
refully including the warranty, the receipt, and if possible, the packaging. If you give the appliance to
other people, transfer this manual to them.

IMPORTANT SAFEGUARDS

01. Read all instruction.

02. Before connecting the kettle to the power supply, check that the voltage indicated on the ap-
pliance (underside the kettle & base) corresponds with the voltage in your home. If this is not
the case, contact your dealer and stop using the kettle.

03. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or touch a hot surface.

04. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

05. Do not operate the appliance without anything in it to avoid damaging the heat elements.

06. Ensure that the kettle is used on a firm and flat surface out of reach of children, this will pre-
vent the kettle from overturning and avoid damage or injury.

07. To protect against a fire, electric shock or personal injury, do not immerse cord, electric plugs
or kettle in water or other liquids.

08. While water is boiling, or just after the water has been boiled, avoid contacting with steam from
the spout.

09. Always take care to pour boiling water slowly and carefully without tipping the kettle too fast.

10. Be careful of refilling when the kettle is hot.

11. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenan-
ce shall not be made by children without supervision.

12. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

13. Do not touch the hot surface. Use the handle or the button.

14. The attached base can not be used for other than intended use

15. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot water.

16. The appliance is not a toy. Do not let the children play it.

17. The kettle is for household use only. Do not use outdoors.

18. The use of accessories, which are not recommended by the appliance manufacturer, may re-
sult in fire, electric shock or personal injury.

19. Unplug the kettle from the outlet when not in use and before cleaning. Allow the kettle to cool
before putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

20. To disconnect, turn any control to “off,” then remove plug from wall outlet.



21. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or
a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

22. Do not use the appliance for other than intended use.

23. The kettle can only use with the stand provided.

24, If the kettle is overfilled, boiling water may spill out.

25. Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water is boiling. Scalding may occur
if the lid is removed during the brewing cycles.

26. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
— Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
— Farm houses;
— By clients in hotels, motels and other residential type environments;
— Bed and breakfast type environments.

27. Avoid spillage on the connector.

28. Be care of potential injury from misuse.

29. The heating element surface is subject to residual heat after use.

30. Save these instructions.

KNOW YOUR ELECTRIC KETTLE
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BEFORE USING YOUR KETTLE
If you are using the kettle for the first time, it is recommended that you should clean your kettle be-
fore use by boiling the Max capacity of water once and then discarding the water twice. Wipe the

surface with a damp cloth.
NOTE: The max capacity of kettle is 1.7L.

1.Lid
M 2.Body
‘.f—él* @ 3.Base
= 4.Lid Button
5.Handle
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USING YOUR ELECTRIC KETTLE

01. Place the kettle on the flat surface.

02. To fill the kettle, remove it from the power base and remove the lid handle to open the lid, then
fill the kettle with the desired amount of water and close the lid. The water level must be wit-
hin the Min and the Max level. Too little water will cause the kettle switching off before the
water has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as water may spill out of the spout when boi-

ling. Ensure that the lid is firmly in place before plugging the power outlet.

03. Position the kettle on the power base.

04. Connect the plug into a power outlet. Press the power switch and its indicator will light up, and
then the kettle starts to boil the water. The kettle will switch off automatically and the indicator
will turn off once the water has boiled. If necessary, it will take you 30 seconds to wait before
pressing the power switch again to re-boil the water. You may shut off the power by directly li-
fting the kettle from the power base at any moment to stop boiling process.

NOTE: Ensure that switch is free of obstructions and the lid is firmly closed, the kettle will not turn

off if the switch if be constrained or if the lid is opening.

05. Lift the kettle from the power base and then pour the water.

NOTE: Operate carefully when pouring the water from your kettle as boiling water may result in

scald, besides, don't open the lid while the water in the kettle is hot.

06. The kettle will not re-boil until the switch is pressed again. The kettle may be stored on the po-
wer base when not in use.

NOTE: Always disconnect the power supply when not use.

BOIL-DRY PROTECTION

Should you accidentally let the kettle operate without water, the function of boil-dry protection will
automatically switch off the power. If this occurs, allow the kettle to cool prior to filling with cold
water before re-boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the appliance from the power outlet and cool it down completely before cleaning.

01. Never immerse the kettle, power cord or power base in water, or allow moisture to contact
with these parts.

02. Wipe the appearance of body with a damp cloth or cleaner, never use a poisonous cleaner.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the outside of the ket-

tle to prevent the gloss loss.

03. When not use or storage, the power cord may be wound under the power base.

04. Remember to clean the filter at intervals. For easier cleaning, detach the filter by pressing down
the tab of filter inside the kettle and then replace it after cleaning.
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REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS

Your kettle should be periodically descaled as the mineral deposits in tap water may form scale on

the bottom of kettle so as to cause the operation less efficiency. You can use the commercially a-

vailable descaler and follow the instructions on the package of descaler. Alternatively, you may

follow below instructions using the white vinegar.

01. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar, then adding water to the amount so as to cover the
bottom of kettle completely. Leave the solution in the kettle overnight.

02. Then discard the mixture in the kettle, then filling the kettle with clean water to the maximum
position, boiling and then discard the water. Repeat several times until the odor of vinegar has

been flushes away. Any stains remaining inside the spout can be removed by rubbing with a
damp cloth.

TECHNICAL INFORMATION:

Model.: 06-20873 & 06-27322
Voltage.: 220-240V 50/60Hz
Rating Wattage.: 2200W

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household waste. Please send this product to WEEE collecting points where available. In order to fulfill ruling UNE EN-60335,
we indicate that if the flexible wire is damaged, it can only be substituted by a technical service recognized bv authorised organization, as per special tooling is required.
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